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S p a n y o 1 O r s z á g , 

,,A' Spanyol Minís terek , így szollnak 
az Ánglus újságok, két kézre fogták a' 
dolgot. Á' külső dolgokra ügyelő Mini
ster segitő társakat verbuál az elpártolt 
plántatar tományoknak meghódol ta thalá-
sokra. A'finántziára ügyelő Minister min
denféle akadályokkal kéntelenittetik küsz
k ö d n i , a' hova járul t mos tanában az i s , 
hogy Biscaya és Navarra t a r tományok , 
privilégiumjaikhoz akarják tartani ma
gokat. Az igasság' Minis terének sok 
dolgot adnak az idegen országokra fu
tott Spanyoloknak a' megkegyelmezésért 
való esdekléseik, kik az u tóbb i botsánat-
h i rde tésen fundálják esdekléseiket. A' Ha
di Minis te r , kiről m e g lehet vallani, hogy 
m á r néhányféle hasznos újításokat végre
hajtott : a' Kadiksinagy expéditziónak dol
gában nagyon érzi, hogy n in t s pénz, melly, 
miat t nagyon lassú lépésekkel halad a' 
hajóknak úthoz való készittése. M é g 
az Afrikai partokon ura lkodó pestis is 
ide j á r u l , a' melynek Spanyolországból 
való kiszorittaíása sok költséget o k o z , 
azér t , hogy a' par tokat kordon állal kell 
ő r iz te tn i , hogy a' pesüses hajók ki ne 
köthessenek. M e k s i k ó n a k az insur
gens Gerillások megszűnés nélkül alkal
mat lankodnak; z s ibonganakmin t az eresz
tő raj ; ' s Páter T o r r c s is még m i n d 
üzi ott a' maga elkezdett munkáját. Ge
nerál is Osorioröl (Chil iben) és.Moril-
loról (Veneczue lában) , mostanság egy 
szó-tagot se ' lehetet t h a l l a n i . " — Hum-
boltnak Uj - Spanyolországról irott nagy 

munkájá t Spanyol nyelvre is lefordítot
ták, és ez nagy figyelemmel olvastatik. 

Ugy látszik, hogy a' \ :»anyoloknak 
Amerikában m é g az Indust Utal (az ere
det i főldnéppel) is tusakodni kell. Va
l a m i utasok, kik Amerikából az insur
gens vidékekről jöttek és Por tsmouthoz 
szállottak - k i , azt beszél l ik , hogy (Án
glus) Oberster Macdonaldot , ki n e m ré
gen az insurgenseknél szolgálatra á l lo t t , 
két mas Ánglus tisztekkel egygyütt , egy 
Indus emberekből álló tsoport elől talál
ván és Spanyoloknak ta r tván , őket ször
nyű méreggel meg lámodta 's megöldök-
lö t te . Azt is beszélitek ugyan ezeri uta
sok , hogy Brionnak, a' Veneczuelai 
tenger i vezérnek oly nagy hajós serege 
v a n , bogy a' Spanyol hajós sereg ő t e t , 
n o h a néhány versben megtámadhat ta vol
na, meg nem mer te támadni . Még tsak 
valaini segedelmet várt az insurgens ve
zé r , 's a' volt p l á n u m a , hogy e' megér
kezvén ekkor osztán ő fogja felkeresni 's 
megtárrtodni a' Spanyolokat. 

Azok e l len , a' kik úgy vélekednek, 
hogy az Európai Hatalmasságok nem esz-
közölhetik-ki azt, hogy Spanyolországhoz 
az_ ő elpártolt tar tományai viszszatérje-
n e k , ekképpen közli Minisleri gondolko
dását a' London i Kur i r : — „Miér t ne 
telyesitenék az Öszszeszövetkezeft Hatal
masságok Spanyolország' meghívását? '9 
miér t ne eszközlenék barátságos közbenjá
rássok által az anya ország és az ő elpártolt 
tar tományai között való megengesztelő-
dést ? Mi úgy í té lünk, hogy bajos lenrtc 
megmuta tn i a z t , hogy ők ezen magok-
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viselete által a ' nemze t i vagy erköltsi tör
vényeknek egésséges észszel megegygyező 
p'rmczipiumait. megsértenek.- Hisze' Spa
nyolország is az Európai Monárkhák ' nagy 
famíliájához tartozik, és aláirta eme ' Szö
vetséget , mel ly által ezek egymásnak , 
szükséges esetekben , költsönös segedel
met igértek. De h a - s e m m i efféle a l k u , 
semmi Szövelség , semmi köl t sönös ke-
aességválolás nem volna is köz tök , m i 
akadályoztathatná-meg őket abban , hogy 
a' hadakozás' ínségei t -félbeszahaszszák? 
Ha a 'Monárkhák uralkodásra czelzó pró
bákra adják m a g o k a t , azért gyaláztat
nak ; ha magoka t a' közönséges békes
ségnek fenntar ta tására ösaszetsatolják, ki-
tsuí'oltatriak; ha abba megegygyeznek, 
hogy. egy Országlószék és p lánta tar tomá-
nyai közt, közbenjárói munkát tegyenek, 
ekkor átkozlatnak. Ez a' mi időnkben a' 
Királyok' i r igylésrcmélló s o r s a , mellyet 
tsak a' b i tangolás (usurpálás') virtusai 
és az illegitiimusság' érdemei által (az 
illcgitimusok' é rdemei ) által' kerülhctné-
nek-el! Hogy Spanyolországnak a' maga. 
Amerikai ta r tományaj ihozkétséghehozha-
tatlan jusa van , tsak azok tagadhat ják, 
kik e' világon m i n d e n thronusoknak ju-

..saikat fel.íordíÍani..szerctncnek. Ezen tar
tományokat Spanyolország hódoltatta* 
meg legelőször ; ő szállított oda plánta 
nemzeteket ; vérével 's kintsével védel
mezte eket; az ő uralkodása alatt kaptak 
erőre 's jutottak érett állapotra • 's m e 
lyik Hatalmasság mondhatná néki m a , 
hogy aaokhoz való igasságos jusasról 
mondjon-le? Tsak szerenísevadászó re
bellisek mondhatják ez t , a' kik kard ál-

• tal akarják- megnyerni azt, a' minek a' 
pallérozott élet' mesterségei által l ehe tő 
megszerzésére, sem virtüssok, sem' szor-
galniatosságok, sem tálentomjok nintsen. 
Hát tsak ezek legyenek-é a- bírák! Ez a' 
tudomány minden egyébre rá illene, tsak 
arra nem, a' m i V törvényekkel, erköl-
tsiséggel, 's társasági rendel megegygyez! 

Spanyolország most betsületes feltétele, 
ket ajánl a' m a g a engedetlen alattvalóji. 
n a k ; m i n d e n t , sőt többet igér nékiek 
min t a ' m i t magok kívántak. Abba is meg! 
e g y g 7 e z > h ° g y mindennek megtselekvé-
sere kész leszen , a' mit Európának egy 
pontra öszszegyülekező böltsessége, töl-
le kívánni fog. Ha a'függetlenség' (mert 
most m i n d e n függet lenség , a' mi a' tör
vényes ha t a lom alá botsátkozás jó rend
jével e l l enkez ik ) , ha m o n d o m a' függet
lenség ' t sa lárd képiért a' megígért jók 
magvet tetnek, m i által n e m láthatjuk azt, 
hogy az Öszszeszövetkezett Hatalmassá
gok miben hágnák által a' magok hivata
los m u n k á s s á g a ' (aktivitássá') határát, ha 
áz el lentál lás ' törvényekkel ellenkező lel
két bo ldog ta l an útjában megakadályoz
tatni iparkodnának . Spanyolország ig e n 

gyenge a r r a , hogy a' roszszan erőt ve
hessen : de azért , bogy igen gyenge, meg 
kell-é néki azt t i l t an i , hogy magának se
gítő társakat ke ressen? Vannak a' tsele-
.kedeteknek oly közönséges princípiuma)", 
mellyek a' nemzetekkel éppen oly közö
sök m i n t a' m a g á n o s személyekkel; azok
ra úgy reájok i l l enek , min t ezekre; Pej 
dig ki volna oly b o l o n d , a' ki egy, » 
maga e löbben i iparkodásai által-elgyen-
gült embernek ezt m o n d a n á : Te hijaba 
vá rod , hogy bará ta id segítségedre men
nyének, [mivelhogy úgy elgyengültél, hogy 
magada t m á r n e m oltalmazhatod." 

A' Morning CJironiclemás duü'o; 
bői vévén erősségei t , ezen tárgy cran 
Kurírral ellenkezőképpen okoskodik: 
a' tsak Angliában Amerikában módi, hog, 
a' polit ikai újságlevelek egymással »fc) 
vetélkedjenek. Egyebek'közt azt is n w ^ 
ja a' Chrohicle^ hogy ha a' Kurír 
kodásai bcvéteíődhetők lettek volna 's 
volnának, úgy s e ' Nagy Britannia sc'VsW 
kiAmérika nem á l l anánakma azon poltzo"' 
a mellyen állanak. Azt mondja, hog.r 
az Északi Amerikai Egygyesüít Státus"", 
népessége 1 7 4 9 - b e n alig telt egy mi" ' 0 



le lkekre , mos t . lo\ mil l ióra telik. Vég
re azt jövendöli , hogy a' melly Amerikai 
tartományok a' magok függetlenségeiket 
már k ih i rde t ték , azt meg is fogják tar
tani. Az Északi Amerikai Egygyesült Stá- • 
tusok' sarkalatos princípiuma (mondja 
ezen újság) eleitől fogva a' volt, hogy-
magát semmi Európai politikai zürzava- • 
ros környűlállásokba hc lé ne avassa, azért, . 

. h o g y az Európaiaknak se' legyen okok 
magokat az Amerikai dolgokba elegyíte
ni. — De ez m i n d tsak okoskodás. 

É s z a k i A m e r i k a . 

Azok a' kivándorlói t vagy számkive
tett Frantziák, kiknek az Egygyesült Stá
tusok az Alabamai vidékeken bizonyos 
esztendők alatt lefizetendő árron lakásra 
's megmivelésre való főidet adtak va la , 
ezt oda hagyván, min t más izben is em
lítettük, hajóra ü l t ek ' s a ' L o u i s i a n a i par-
tokhoz evezvén, T e x a s tar tományában 
T r i n i d a d nevű víz mel le i t válosztottak 
magoknak megtelepedésre való hel lyel , ; 
's onné t ilyen Nyilatkoztatást botsáloítak 
világ- e leje .be: — < e 

„Azon egy nemű viszontagságok'sok-
sága á l t a l , mellyek bennünke t hazánk
ból elkergettek 's nagy hirtelenséggel a' 
vi lág ' külömbkülömb részeire elszélesz
te t tek , egy tsoportba gyűj te tvén, eltö-
kéllettük magunkban, hogy oly menedék
hel lyel keressünk m a g u n k n a k a' megte
l epedés r e , a' hol szerentsét len történe
teinkre viszszaemlékezni 's azokból hasz
nos tanúságot k ihozn i , szabadságunk le
hessen. Szélesen kiterjedő vidékek vesz
nek körű i b e n n ü n k e t , oly vidékek, mel
lyek m i n d e n pallérozott emberektől el-
hagyattatva vágynak, és a' mellyeknek 
tsak némel ly pontjaikon laknak vagy jár
kálnak á l t a l - m e g - á l t a l az Indus famíli
ák, mel lyek tsak vadászat tal élcgedvén-
m e g , . e z e n éppen oly termékeny min t 
széles kiterjedésű v idékeke t , pusztán ál
lani engedik. A 'ba l s ze ren t se által, melly 

azonközben felemeli bátorságunkat in
kább bogy sem földhöz verné, üldöztet
vén, leltünk azzal az eredeti jussal, mel 
lyel a' természet' teremtője minden em
b e r t megajándékozott , ' s letelepedtünk 
ezen heliyen oly czélzással , hogy ezt 
munkánk által termékennyé tegyük, 's meg 
nyerjük tőlle azt, a' m i t a' főid az állha
ta tos szorgalmaípsságtól megtagadni so
ha" se'.szokott. .— . ; ; . 

„Mi senkinek kárt néni teszünk^ 
n i n l s semmi ellenséges czélzásurik. Bé
kességet 's barátságot kívánunk m i n d e n 
körületlünk lakozóktól , 's háládatosok 
leszünk azok e rán t , a' kik hozzánk ezen 
jó akarattal fognak viseltetni. Mi a*pal
lérozott nemzetek' valíásaikat,Horvényei-
ket , erköltseiket,, szokásaikat , bevett 
rendtartásaikat t iszteletben fogjuk tarta
ni ; valamint szintén az Indus népek' füg
getlenségét > szokásaikat 's életek* mód
jai t is, kiket mi sem az ő' vadaszatjukban 
sem egyéb foglalatoskodásaikban akadá
lyoztatni nem fogunk. M i n d azokkal, kik
nek tetízeni fog, társaságban élni, bará
tságot tartani, s kereskedést folytatni fo-' 
gunk. Magunkviselete békességes, m u n 
k á s , és szorgalmatoskodó fog l e n n i ; a' 
menny iben tőllünk ki fog te lni , készek 
leszünk használni másoknak i s , 's a' jót 
jóval fogjuk fizetni. A z o n b a n , ha tsak
ugyan lehetséges találna l enn i a z , hogy 
állapotunk nem tekin te tvén , még ezen 
pusztaságokon i s , a' hol megmaradásra 
való hellyel ke res tünk , üldöztetni talál
n á n k , kérdjük minden okossággal felru
háztatot t emberektől , hogy ezen esetben 
nem lenne-é nékünk az ellentállásra leg
igazabb jusunk? Mi eliökéllettük magun
kat. Nékünk fegyverünk van. Mint a' 
mienkhez hasonló állapotban minden em
berek tselekedtck, bennünket I s , meg-
tartatásunkról való gondoskodás indítot t 
a r r a , hogy fegyverre szert tegyünk. A' 
főid, • mellven megtelepedtünk szemlélő-, 
je fog lenni annak , hogy győzedelmes-
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kedünk, vagy m e g h a l u n k I t t vagy tisz
tességes és szabad életet , vagy temető 
bellyet akarunk t a l á ln i , mel lyér t tisztel
ni fogják emlékezetünket az igasságos em
berek. D e jó resul tátumját várjuk lete
lepedésünknek ; 's a' miuön jövendőbél i 
magunkviseletéi íek princzipiumait közön
ségesen k ih i rde t jük , arra fordítjuk leg
első g o n d u n k a t , hogy közönséges hely-
bchagyast nye rhes sünk : —• 

Mi azon he lynek , a' ho l plánta né
pünk m e g t e l e p e d e t t , ily nevet a d u n k : 
C h a m p d' A s y 1 e iMenedéh Mező), 
Ezen neveze t , mel ly minket a' m i szc- • 
rcntsétlcn tör ténetc inkre emlékez t e t , ar
ra is nogaln i fog b e n n ü n k e t , hogy sor
sunkát helyheztessük erős lábra , házi is
teneinket plántál juk által ezen idegen 
főidre, egy szóva l , hogy fundál junk új 
hazát magunknak . Ezen p lánta n é p , va
lódiképpen szollván, szántóvető 's keres
kedő nép fog l e n n i : tsak ö n n ö n megtar-
tatására nézve veszen magára katonai áb
rázatot. C o h o r s o k r a osztatik-fel; min
den C o h o r s n a b leszen egy vezére, fe
je, a' ki m i n d e n azon Cohorshoz tartozó 
személyeket l a i s t r omba í r és számba tart. 
AJ közönséges laistromkészilést , mel ly 
minderi Cohorsok ' la is t romát m a g á b a n 
foglalja, a' p lán ta nép ' Igazgatószékc foly
tatja. A' Cohorsok egygyütt vagy egy he l -
lyen, egymással öszszetsatolódva marad 
nak , hogy m i n d e n megbántatás ellen 
bátrak l ehes senek , 's különvétetve min 
denik tsendességben élhessen a' többiek 
védelme alatt, Haladék nélkül egy tör
vényei könyv készíttetik, bogy a' tulaj
don és személy' bátorságáért kezességül 
szolgál jon, az igasságtalankodást m e g 
gátolja 's e lnyomja, a' népnek békessé
get szerezzen, ' s a' gonoszoknak mes -
terkedéseiket semmivé tegye." :— Költ 
Champ d'Asylében^ T e x a s tar tományá
ban , Május ' i i - d i k napján 1818 -ban." ' 

Nem nagyon régi levelekben olvas
tuk volt 's irtuk i s , hogy ezen Frantz ia 

plánta t a r tománynak fundálója Gencrá 
iis L a l e m a n d l é g y e n , a' ki elébb tsak 
120 emberekke l men t oda Philadelphia, 
b ó l , ' s ot t azonna l . sán.tzok által vette 
körűi p lán ta népetskéjé t , de sok barát-
jait vár ta oda': ' s hogy azolta jó számra 
kellett s zaporodn iuk , mutatja a' felho
zott p rok lamátz io , melyben a' mondatik, 
hogy a' p l án t a nép Cohorsokra oszlott, 
a' mel ly Cohorsok oly közel laknak egy
m á s h o z , hogy ha bántják valamelyiket, 
a' többek azonna l segitségére mehesse
nek. — A' h e l y r ő l , a' ho l ezen jövevé
nyek megte lepedtek , azt irják, hogy a' 
T r i n i d a d vizének a' Mexikói öbölbe va
ló szakadásán felyül 3 órányira esik, ezen 
víz m e l l e t t , n' Mexico és Louisiana közt 
fekvő közös ha t á ron , T e x a s nevű tarto
mányban , me ly oly nagy , bogy 10,948 
• mér l fő ldc t foglal kiterjedése, alako
sainak száma alig telik 21 ezerre. A 
Spanyolok és Egygyesült Státusok kőzött 
ezen t a r t o m á n y felett is vetekedés ural
kodik. A' Spanyolok azt mondják, hogy 
Mexikóhoz tartozik, tehát övek; M Egy
gyesül t S tá tusob pedig, hogy a' Louisia-
nai ha tá ron be lő l esik, tehát övék; mert 
ők Lou i s i áná t egészszen ínegvásárlottaü 
Ncpoleon idejében a' Frantaiáktól. 

A' Trinidad torkától nem mészsze egy 
szigeten épül t valami Galveston nev 
e rős ség , a' ho l többire mosí egy m 
más tenger i ha ramia ' vezér szokott 
tozbodni . M o s t valami L a f i l t e n e v 
ről i r ják, hogy ott fészkelte-megJ«»S.' 
Nevére nézve ez is Frantziának l«' 
lenni . , 

ddig 
O r o s z B i r o d a l o m . 

S á n d o r Császárról , h i m Á T ^ h e n 

hasonlóképpen ú tnak indult A a ^ 
felé, azt í r ják, hogy ^ c e m h e ^ k s í i h 
tersburgba viszszaérkezm s z a n

l t o r géis-
's m in thogy viszszafelé való u v * .^\%-
ben is megál lapodni akar egy 
ké ig , t ehá t m i n d ezekből aat n o z 
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hogy az A a c h e n i Congrcssus nagyon 
rövid ideig fog tar tani . Az a ' b e s z e d , 
hogy cz úttal Olaszországba is cl fogna 
menn i Sándor Császár ő Fe lsége , egész-
szen megszűnt. A' bét Császárnék is oda 
hagyták ezen alkalmatossággal Pcters-
b u r g o t , 's W a j m á r , S tu t tga rd , és Bel
gium felé vették űtjokat az oda férj
hez adott Nagy Hertzegaszszonyoknak , 
az Özvegy Császárné leányainak, meglá
tására. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Párisi levelek említet ték vala a' fo
lyó hónap ' 5 - d i k é n , hogy Gen. D o n á 
d i e u Parisba jővén ott a' Gen. C a n u-
el- dolgában a 'kikérdező Biró elejébe hi
vat ta to t t , 's min t t a n ú , kérdőre vonat-
tatott volna. Megolvasván a' nevezett 
Generális ezen őtetillető tudósítást az 
újságlevelekben, mindjár t más nap ' (6-
dikban) kihirdette a' O u o t i d i e n n é-
b e n , hogy ő n e m ú g y , min t t a n ú , ha
n e m min t részese az öszszeesküvésnek, 
úgy állíttatott elő a' kikérdeztetésre. 

N e m e t O r s z á g . 
G ö t t i n g á b ó l így irtak Sept. 5-

d ikén : — ,,A' r end és tsendesség itt egész-
szen helyre állván, mindenek a ' rég i mó
don folynak: de a' megkárosodás , mel
lyet a' polgárok és professorok a' tanu
lók' nagyobb számának eltávozása m i a t t , 
kik között sok gazdag iflak voltak, szen
vednek , tart és tar tani is fog mind ad
d i g , valameddig a' tanulóknak Göttin-
gáról való ha t á rozása , mellyet ők Wi-
tzenhausénben t e t t ek , m e g nem má-
sol ta t ih , vagy cl nem töröltetik. Lcg-
kedvetlenebb ezen boldogtalan történet- . 
ben a z , hogy a z , egy kis tsekélység ál
tal, mellyet mérséklet tséggél könnyen el 
lehetet t volna hár í tan i , nagy hirtelenség
gel ily nagyon felmcrgc'sittetctt 's bosz-
szúállásra indíttatott tanulók , a' nagy 
fclhcvúlésben a' hibás mészárosnak házát 

elvétették, 's az ő egeszszen ártat lan 
szomszédjának házát rontották öszsze; ' s 
hogy hibájökat jóvá tegyék, mos t tsak 
n e m T é g i b e n azt tselekedték, hogy a ' v a 
lóságos b ű n ö s n e k , ki az egész l á rmának 
okozója volt ( K r i s c h nevü mészáros
nak) kertyire egy setét éjtzakán reá men
tek , 's a' m i t ott ta lá l tak , a' földön kí
vül mindent semmivé tettek. A' mi t tö
vestől kitéphettek m i n d e n t k i téptek, a' 
fákat kivagdalták, V azolta semmi t se ' 
szollanak, se ' azt hogy ők t se leked ték , 
se ' azt , hogy nem. A' lakosok ped ig az 
előbbeni félelmet 's re t tegés t , mel lyet 
a' tanulók nékiek okoztak, még el n e m 
felejtvén, mos t eszekbe sé ' j u t , hogy a* 
fiatal urak ellen panaszra mennyének . 
A' lármázáskor törvényt-tanitó Professor 
B a u e r volt á ' P f o r e c t o r ; azolta Profes
sor . T ' y c h s e n t akarták t enn i , de n e m 
válolta - fel a' vi l longó környülál lások 
miatt . A' Hannoverai születésű i f jak, a' 
kik tanulássokat itt folytatni kénte len i t -
t e tnek , m inden mesterséggel azo?;i van
n a k , hogy az Universitást miné^ hama
rább ide hagyhassák. A' kiknek haza
menetelét szülőjük," vagy tutó>;j'ok, gond-
viscló'jök, hellyes olron k ívánna , a ' H a n 
noverai Minis ter iumtól köteleztetik, Írás
ban való instántzia által , kérni. — Melly 
sok a lkalmat lanságot , kedvet lenséget , ' s 
kárvallást okozott i t t egy Jús lábelő t t 
járó gyereknek feld.önlcsc!" 

• *' - * 

A a c h e n b e n Aug. 26-dikán kiásat
ta a' Pruszszus Országlószék azon épü
letnek fundamentum köve a lól , mellyet 
ott a' Frantzia Országlószék a' Prefektú-
ra ' számára épít tetni kezdett vol t , 's azt 
az ólom vagy on ládátskát is "kinyittatta , 
melybe az emlékezet pénznemek tétetve 
voltak. Minden benne találtatott dolgok 
jegyzőkönyvbe í ra t ta t tak, a' bol egyebek 
közt ezen pár megjegyzéstérdemlő sorok 
is előfordulnak: — „Leletetet t 1812-ben 
Augustus ' 12-dikéii, mikor a' Császár az 



Orosz B i r o d a l o m b a n , a' nagy armadát 
vezérelvén Európának törvényeket dik
tált ." 

* * • 

A* Bádeni Nagy Hertzegségnek ada
tolt Conslitútzió (Folytatás). '•— 

IV. -— A' Rendek munkálódásá-
nak kiterjedéséről. -55- § ; A' Rendek
nek helybehagyása nélkül semmi adózást 
kiírni és felvenni nem lehet. 5/». § j Az 
adót illető törvény rendszerént két esz
tendőre hozatik. Az oly adózások mind
azonáltal , mellyckkel hoszszabb időre 
való kötések szoros függésben "tannak, 
az azokat i l lető Conlractusok' idejének 
eltelése előtt n e m változtat tathalnak-mcg. 
5 5 . §; Az adózást illető jovallással egy
gyütt , a' Státusnak következő esztendő
re való költségei 's jövedelmei ( B u d -
g e t ) , ' s annak fclszámlálása, hogy az 
előbbeni.. esztendőkre rendel te te t t pén
zek mire fordí t ta t lak, a' Kamaráknak ál
taladattatnak. Ebben semmi oly titkos 
kiadások elő n e m fordulhatnak, melyről 
a ' N a g y Hertzegnek az egygyik Státusmi-
nister által a lá í ra tot t bizonyítása n e m ta
lá l ta tna , affelől, bogy az a' s u m m a a' 
Státusnak valóságos javára fordíttatott lé
gyen , vagy fog fordíttatni. 5C. § ; A' 
Kendek az adózásban való megegygye-
zést semmi feltételekkel öszszc nem köt
hetik. 5 7 . § •, A* Rendeknek helybeha
gyása nélkül s emmi féle fcöltsönvétel n e m 
törvényes. Kivéte lnek-az oly köl tsönö-
zések , mellyek által tsak a* Státus' m e g 
határozot t jövedelmei a' Státus' köl tsé
gére nézve ant icipál tatnak; hasonlókép
pen az Ámortisatziónalis Kassa' köl tsön-
vétele is, melyre néki a' fundáltatás' tör
vényei által ha ta lom adattatott. A' Stá
tusnak előre é l n e m láttatott rendkívül 
való s.zorgató szükségeit illető esetékre 
nézve, melyeknek mennyisége tsak an
n y i , hogy a' Rendek ' öszszegyüjtetésére 
kívántató költséget m e g nem érdemlené, 
«lc a' melyre a' Rendek által adatott köl tsö-

nözesi V o t u m ki nem te r j ed , a'fennálló 
Biztosság tagjai többségének niegeey. 
gyezése elégséges ar ra , hogy ezen sum-
ma köl lsön felvetettethessék. Mind ezek 
a' foglalatoskodások a' közelebbi gyűlés-
nek elejébe terjesztetnek. 53 . § ; A' Ren, 
deknek helybeliaeyása nélkül a' Státus
nak egy U r a d a l m á t sc' lehet elidegeníter 
ni. Kivetet té inek az adósságfizetésre mar 
megha lá roz ta lo t t elidegenítések, árenda-
fizetésnek megvál tása, örökösitések, tzéh 
és bérfizetések , dolgozás ' megváltása, 
szükségtelen épületeknek 's a' szomszéd 
Státusokban találtató jószágoknak és jö
vedelmeknek e ladása , 's mind azok 
e l idegení tések , mellyek a' Státus' gaz
dálkodására való tckintclből az ország' 
culturájának előmozdit tatására, vagy va
lamelly káros íiazdálkodásra való tekin-
tétből té te tnek. Dc az ezekből bejövő 
summát is új szerzeményekre kell fordí
tani, vagy ped ig az adósságok' kassájáig 
kell b e l c n n i , h o g y interes forduljon raj
tok. Kivetet téinek az olyan Iserék és el
idegenítések is , mellyek valamelly tulajdo
ni avvngy szolgálat i állapotból követke
zett pe rnek elvégződésére szolgálnak; 
továbbá a' viszsznesetr, thronusi ,• ritten, 
és Camcralis feudali tásoknak ugyan azon 
Régens ' idejében való kiadattatássok, a 
ki alatt viszszaestek. Minthogy ezen es 
az 57 -d tk tzikkely által az 1806-ban Ok
tóber ' í -ső és Nov. 1 8 - d i k napjaikon ki
jött ' s a' S tá tus ' adósságait 's joramaK 
el idegenítését i l le tő Pragmatica san: 
dióknak czélzásai egészszen elérette -
tek, erre nézve ezeknek kötelező ereje, 
azon naptól fogva , mellyen a' Constitú
tzió lábra á l l í t t a t ik , egészszen megsza; 
nik. 5 9 . ' §• Ámbár az Uredalmak- -
Státusok' és Fejedelmek ' jusaiknaIr"^ 
zönségesen megesmér t principiw"1) . , 
szerént , a' Régensek ' 's az 5 ^fúl,f^ 
patr imonial is tulajdonaik légyenek, ê  ^ 
azokat ezen tu la jdonságokban , " l i n , . 
milia ' feje, ta r tozó kötelességünk szer 
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ezennel kifejezett raódon megerőssitjük : 
mindazonáltal m i ezeknek jövedelmét, a' 
házunk' tartására abból rendel lelett suin> 
mát 's az egyéb "rajta fekvő terheket ki
vévén, m i n ő add ig , valameddig finan-
tziánk állapotjának hclyreáílittatása által 
oly állapólban nem leszünk, hogy alatt
valóinkon szívünk' legbelsőbb kívánsága 
szerént könnyebbí thessünk , továbbá is 
a' Státus' terheinek pótoltatására fordít
tatni engedjük. A' mi Házunk' költsége 
a' Rendek' raegegygyezése nélkül soha 
feljebb nem emeltethetik, 's a 'Nagy Her
tzeg' mcgegygyczcsc nélkül soha lejjebb 
nem szállittathatik. 60. §; Minden iör-
vcnyjovalíás, melly a' finantziát i l l e t i , 
a 'másod ik Kamara' elejébe küldei te t ik , 
's tsak azután , ha ez azt elfogadta, x i -
tetlcthctik az első Kamara ' elejébe, hogy 
voksolás által, egeszszen és minden m e g 
változtatás nélkül elfogadja vagy el ne 
fogadja. 

(A többi következik). 
* * • ' 

Egy nagyon új Újság Északi Ame
rikából. 

H a v a n n á b ó l ezeket irják Június ' 
2 6 - d i k á n : — ,,A' mi Vice-Királyunk'-
Adjutánsa éppen mos t j ö v e - m e g a ' S i-
b y l l a nevü fregáthajón Vera-Cruzból, 
s oly tudósításokat hoza onnét , hoíjy 
G a l v e s t o w n b a n (lásd" feljebb) a' Ge
nerális -L a 1 1 e m a n d 's egyéb Frantzi-
ak' korniányozása a la t t , egy oly expedi-
tziót készítenek kievezéshez , a' mell}' 
Sooo emberekből á l l , 's B o n a p a r t é 
n a k legjobb tisztjei által vezéreltetik. 
Ugy lálssik,' hogy M e k s i k ó b a, a' min
den nemzetekből való szerentsekisértők' 
öszszegyülekezésének közepe' pontjára 
c é l o z n á n a k ezen expeditzióval." 

* * • 
Buenos-Ayrcsből irják, hogy a' Por-

lugallus ' seregek Monlcvideóban nem 
hogy mint hi r le l te tc t t , nagyon gyengék 
volnának, hanem 1 o vagy 12 ezerre szám
láltathatnak , 's naponként terjeszkednek • 
kijjebhkijjebb. Május ' í - s ő napján Co-
lonia-del-Sacramentóban a' Spanyol zász
lót le lépték, 's Portugallus" zászlót szur-
tak-fel hellyébe. 

B é t s. 
A' Bc'lshől Posonyba 's onnét Pestre 

leevezelt Bemard Gőzhajójáról (min t 
ezt ennekulánna közönségcsen nevezni 
fogjuk), szép jegyzések jöttek-ki a' Budai 
Német újságlevelekben. Megérdemli ezen 
hajó, hogy Bemard Gőzhajójának ne
veztessék, azért, hógy ebben a' gőz-erő
nek közönséges makbina i princípiumain 
kívül áz Amerikai 's Angliai gőz - hajók' 
alkatása' módjával igen kevés megegy-
gyező talál tat ik, 's ennek amazok felett 
való cTsőscgét tsak cz egy megjegyzésből 
i s -á l ta l lehet látni , hogy azzal a' mekha-
nikai alkatással , mellyel ' 'a ' nevezett-ide
gen hajók c'pittetve vannak , ezeknek ba
josan vagy éppen nem is lehetne a' Du
nán hasznokat venni. Hogy ezen külöm
ben nagyon hasznos találmánynak a ' D u 
na vizén is jó rcsul ta tumai lehessenek, 
elkerülhetetlenül megkívántattak hozzá a' 

.Bcrnard úr ' jobbításai. Azon gőz-hajók, 
mellyeket B e m a r d ú r a' jövő nyár ig 
a' Dunán való haszonvételre kiállítani 
szándékszik, oly erővel fognak b i r n i , 
hogy 10,000 mázsa te rhe t vihessenek a' 
yizen felfelé, a' könnyű, vagy tsak utasokat 
vivő gőzhajók pedig, oly nagy sebesség
gel fogják ezen útat t e n n i , hogy Bétsből 
Pestre 12 , 's Pestről Bétsbe 18 óra alatt 
érkezzenek le 's fel. 

S z á z forint hizszas pénzért, adlak Váltó czédulában : — 
Seplember iro-dikén s ő 2 £ — 16-dikán 201$ —- 17-tfiYre/i 2 ő i | — for into t . 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g . 

A'Pest i Hazai levelekben ilyen hazai 
történetekről tudós í t t a tunk: — 

Székes Fehérvárról Sept. 4 - d i k é n 
botsátotlák szélyel nyugodalomtar tásra a' 
tanuló ifjúságot, a' melly Oskolai pom
pát F. T . W u r u m J ó s e f Püspök úr 
ő Nagysága ékesí tet te előlülésével 's 
a' jutalmaknak kiosztásával. Diszesitet-

• telt ugyan ezen pompá t a' sok vendégé
ken kívül négy derék tanuló ifjak, a' 
kik szorgalmatosságoknals 's Tan í tó ik 
munkás iparkodásának bizonyságául De
ák beszédeket tar tot tak. Nagy di tsércté-
re említtetik a' T a n í t ó uraknak, a 'Zi rcz i 
Apáturság T . T . Szerzeteseinek ő Atya
ságoknak, hogy ezen Oskola az ő fárad
hatatlan iparkodássok után szemlá tomás t 
gyarapodik, m i n t ezt a' tanulók ' számá
nak nevekedéséből is tapasztalhatni a' 
tudósí tónak megjegyzése szerént, a' melly 
Számosodás öt esztendőkneklcfolyta alatt 
áltáljában százra telt. 

. * • * 

Szathmáron Sz. Péter-Pál innepe ' s 
a' F . T . Püspök K l o b u s i t z k y P é t e r 
ő Nagysága-neve napja egygyütt innepel-
t e tvén , ezen ájtatos pompát különösen 
a' betsesítet te a' nevezett újságlcvelek' 
tudósítója s ze r én t , hogy Ájtatos Oskola-
bél i Szerzetes T . Takáts István úr ál tal 
két Sidó testvérek ke resz te l t e t t ek -meg , 
léiknek a' tanitójok is ő volt a' hit ' t udo
mányában , ' s ugyan ő most is öt kü-
lömbkülömb vallású és korú személlye-
bet oktat a' Catholika hitre. 

* * 

_ '( A'N. Károlyi Gymnasiuin F . T . É l ő l -
jaróji Aug. 8 - d i k á n tartották szomorú 
halotti tiszteletét kedves emlékezetű T u 
dományi Fő Igazgatójuknak, néhai T o -
k o d y G y ö r g y Királyi Taná tsos urnák , 

melly a lka lmatossággal F . T . Mészá
r o s L á s z 1 ó úr az Ájtatos Collegium' 
Rectora ha lo t t i m i s é t , F . T . Se f t s ik 
A l o y s D i r ec to r ú r pedig, ditsőitő misét 
mondot tak . A' harangok valamint a'Pia
rista Atyáknál úgy a 'Görögöknél és Olá
hoknál is egy egy óráig vonattattak. A' 
Vármegye ' 's Uraság tisztjei is meghívat-
tattak 's m e g is jelentek a' tisztelet-té
telre. 

Ugyantsak N. Károlyban a' Magyar 
thea t romi tá r saság játékkal tisztelte-meg 
az ifjú Gróf K á r o l y i I s t v á n neve 
nap já t , me lynek nézésé rc , szép idő lé
vén , falukról is számos vendégek gyüle
keztek öszsze, • 

* * 
• T e m e s v á r o n Sz. István napján, Mél

tóságos Ü r m é n y i F e r e n t z Cs. Kir. 
Kamarás , Udvar i Taná t sos 's az ott lé
vő Kir. Kamara ' Igazgatószéke' Elölülője 
számos előkelő öszszehivattak' jelenlété
b e n ' s szép beszédtartóssal függesztette-
fel B o n a i I m r e Fejér Templomi első 
Kir. Só tiszt u rnák a' ntejjere azon kó'zep 
nagyságú arany érdempénzt , mellyel ótet 
Császár és Kir'ály ő Felsége 58 esztende
ig tartot t hív és hasznos szolgálataiért 
megju ta lmazta tn i 's megtisztelni méltóz
tatott. — A' megt isz te l te te t t öreg Sótiszt 
úrhoz intézet t szavai t , ezen szókon-ve-
gezle a' nagy mél tóságú Elölülő: — 
„Tisz te le tessé teszi az Urat már maga; 
ban is idős k o r a ; még tiszteletesebcc 
azon ri tka e s e t , hogy olly sok esaten-
dőltig köz t isztséget visel t ; végne IKU^ 
emeli ped ig az U r tiszteletét Fels. Llrfl 
kodónknak k é p e , melly egész m é l * j? s . a £ 
gal az Urnák melyét diszesíti. • * l c { ^ 
re tekintvén n e m tartóztathatoni-megm 
gamat , hogy ezen mélyen érzett í e l " ^ 
tásra n e fakadjak: Isten tartsa-meg so > 
sok esz tendőkig a' m i jóságos Feren 
Császárunkat , e's Királyunkat. ' ' ' 


